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EN Operator's manual
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BG PbkoBOACTBO 3a ekcnnoaTaumsi
CS Navod k pouziti

DA Brugsanvisning

DE Bedienungsanweisung

EL Odnyieg xpriong

ES Manual de usuario

ET Kasutusjuhend

Fl Kayttéohje

FR Manuel d'utilisation PT Manual do utilizador
HR Priruénik za koristenje RO Instructiuni de utilizare

HU Hasznalati utasitdas RU PykosoacTso no
IT Manuale dell'operatore aKcnnyaTauun
JA HURBAE SK Navod na obsluhu
KO AHE Rt MM

LV Lieto$sanas pamaciba SV Bruksanvisning
MS Panduan Pengguna TR Kullanim kilavuzu

NL Gebruiksaanwijzing UK MociGHuk kopucTyBaya
VI Sach huéng dan st dung

NO Bruksanvisning
PL Instrukcja obstugi  zH 1R{EFH

EN English

Original instructions

Symbols on the product

(Fig. 1) Be careful and use the product
correctly. This product can cause
serious injury or death to the operator
or others.

(Fig. 2) Read the operator's manual carefully
and make sure that you understand
the instructions before you use this
product.

Download the full operator's manual in the

"SUPPORT" section at www.husqvarna.com

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

WARNING: Read all safety warnings and
all instructions. Failure to obey the warnings
and instructions may result in electrical shock,
fire and/or serious injury.
Do not try to disassemble or repair the product.
Do not connect the AC outlets to metal objects.
Use an approved grounded mains socket that is not
damaged.
Regularly examine that the power cord is not
damaged. Immediately disconnect the product if the
power cord is damaged.
Do not lift the product by the power cord. To
disconnect the product from a mains socket, pull out
the power plug. Do not pull the power cord.
Keep all cables and extension leads away from
water, oil and sharp edges. Make sure that the
power cord is not caught between doors, fences or
equivalent.
Do not clean the product with water.
Keep the product away from children.
Do not use damaged battery charger or battery.
Do not use the product when there is a risk of
lightning.
Only use the product indoors in an environment with
good airflow and the correct temperature.
Keep the product away from sunlight. Do not use the
product outdoors or in wet conditions.
Do not operate the product with wet hands.
Do not use the product near flammable materials
or materials that can cause corrosion. Pull out the
power plug to the product if there is smoke or fire.
Do not put a cover on the product during operation.
This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

TRANSPORTATION AND STORAGE

« Safely attach the product during transportation to
prevent damage and accidents.
« Keep the product in a locked area to prevent access
for children or persons that are not approved.
WARNING: The product can turn over or
move during transportation. This can result in
personal injuries and damage to property.
+ Disconnect the plug from the wall outlet.
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BG 6bnrapcku

OpUrvHanH1 MHCTPYKLMN

CvimBonM BbpXy npoaykTa

(Pwr. 1) BHumasaiiTe 1 nsnonssaiTe npogykra
npaBunHo. To3n NPOAYKT MOXe fa
MPUYMHIA CEPUO3HO HApaHsIBaHe Unu
CMBPT Ha onepaTopa 1 ipyr1 Xopa.

(dur. 2) MpoyeTeTe BHAMATENHO
PbKOBOACTBOTO 3a onepaTopa
1 ce yBepeTe, ye pasbupare
VHCTPYKUWUTE, NPeau Aa uanonssare
TO3 NPOAYKT.

VaTerneTe MbHOTO PBLKOBOACTBO 3a OnepaTopa B

pasaena "MOAAPBXKA" Ha www.husqvarna.com

BAXHW MHCTPYKLINA 3A
BE3OMNACHOCT

NPEOYNPEXXAEHUE: npouerere

BHMMATENHO BCUYKM NPeaynpexaeHus 3a
6€30MacHOCTTa 1 MHCTPYKLMM. HecnassaHeTo
Ha Npe/lynpexaeHNsTa 1 MHCTPYKLMUTE MOXE
[Nia A0Be/ie 710 eNeKTPUYECKM yaiap, noxap
M/MNK CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

He ce onuTeaiite Aa AEMOHTMpaTE UK
pemoHTMpaTe NpoaykTa.

He cBBp3BaiiTe KOHTAKTUTE 3a MPOMEHNNB TOK KbM
MeTanHu npeameTy.

W3nonagaiite 0ao6peH 3a3eMeH CTEHEH KOHTaKT,
KOITO He e noBpefeH.

MpoBsepsiBaiiTe peAOBHO Aany 3aXpaHBALLMAT LWHYP
He e nospeaeH. HezaGasHo paskaueTe npoaykTa,
aKo 3axpaHBaLLMST WHYP € NOBPEeAEH.

He nosauraiite npoaykTa, kato ro AbpxuTe 3a
3axpaHBaLns WHyP. 3a Aa paskaunuTe NpoaykTa ot
CTEHEH KOHTAKT, N3BajeTe 3axpaHBalLms Lwencen.
He abpnaiite saxpaHBalums WHyp.

[pbxTe Bouyky kabenu n yabimkuTenHu kabenu
[naney oT BoAa, Macrio v ocTpu prbose. YBepete
Ce, Ye 3axpaHBaLLMAT WHYP He Ce e 3axBaHan
Mexay BpaTi, orpaau uni nofoGHN.

He nouncTeaiite npoaykTa ¢ sBoaa.

[pwxTe npoaykTa Aaneuy ot geua.

He usnonasaiite nospeaeHo 3apsaHO yCTPOWCTBO
3a akymynaTopHu GaTepun unu nospeaeHa
akymynaTopHa GaTepus.

He usnonagaiite npoaykTa B cpeau, KbaeTo Uma
pUCK OT cBETKaBULA.

W3nonagaiiTe NpoaykTa camo Ha 3akpuTo B

cpeqa ¢ oGbP Bb3AYLIEH MOTOK W NpaBunHaTa
Temnepartypa.

[pbxTe NpoaykTa Aaneye oT CibHYEBa CBETMMHA.
He vn3nonasaiite npoayKTa Ha OTKPUTO UNK Npu
BNaXHN YCTIOBUS.

He v3non3saiite NpoAyKTa ¢ BNaXHM pbLe.

He nanonagaiite npogykTa 61130 Ao sananumn
maTepuan Unu matepuanu, kouto Morar aa
NPUYMHAT KOPO3Ws. M3BaneTe 3axpaHsalLms
uiencen KbM NpogyKTa, ako UMa [AUM UK OrbH.
He nocraBsiite kanak BbpXy npoaykTa no Bpeme Ha
paborta.

Toan ypen He e NpeaHasHayeH 3a ynotpeba ot
nuua (BKMIYNTENHO Aeua) C HamaneHu (uanyecku,
CETUBHY NN YMCTBEHW CMIOCOGHOCTM UNM nunca
Ha OMUT 1 NO3HAHMSI, OCBEH ako HE Ca NoA

HaA30p UMK ca GUNU MHCTPYKTUPAHM OTHOCHO
M3NON3BaHETO Ha ypesia OT NuLie, OTroBapsLLo 3a
TsixHaTa 6esonacHocT. [leyata Tpsibea aa 6baaT
HarnexaaHu, 3a fja € CUrypHo, Ye He Cit UrpasiT ¢
ypeaa.

TPAHCINOPTUPAHE U
CbXPAHEHUE
« BakpeneTe npoaykTa rno Ge3onaceH HauuH no
BPEMe Ha TPaHCMopTUpaHe, 3a Aa ce NpefoTBpaTsT
noBspenaa 1 3nononyku.
ChbxpaHsiBaiiTe NpojiykTa B Nowy NoA KMoy, 3a Aa
npeaoTBpaTMTe AOCTBNA A0 HEro OT CTPaHa Ha
niela Unm nnLa, KOUTO He Ca YMbIHOMOLLEHM Aa o
u3nonaear.
NPEOYNPEXXAEHUE: npoaykrer
MOXe Aa ce 0GbpHe 1N Aa ce N3MEeCTy o
BpeMme Ha TpaHcnopTMpaHe. Toa Moxe Aa
[ioBe/ie 10 TENECHN NOBPEAM 1 UMYILIECTBEHN
wetu.
« PaskayeTe wiencena oT KOHTaKTa.

CS Cestina

Puvodni pokyny

Symboly na vyrobku

(Obr. 1) Budte opatrni a vyrobek pouZivejte
spravné. Tento vyrobek muize
zpusobit obsluze a dalsim osobam
vazné zranéni.

(Obr. 2) Peclivé si prostudujte navod k pouziti
a ujistéte se, Ze pokyniim rozumite,
nez tento vyrobek budete pouzivat.

Stahnéte si kompletni navod k pouzivani v ¢asti

,PODPORA" na adrese www.husgvarna.com.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
WSTRAHA: Pozorné si pfectéte véechna

bezpecnostni upozornéni a pokyny. Pfi
nedodrzeni varovani a pokynd mize dojit
k arazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni.
Vyrobek nerozebirejte ani neopravuijte.
Neprlpojujte sitové zasuvky ke kovovym
predmétam.
Pouzwejte schvalenou uzemnénou zasuvku, ktera
neni poskozena.
Pravidelné kontrolujte, zda napajeci kabel neni
poskozen. Pokud je napdjeci kabel poskozeny,
okamzité vyrobek odpojte.
Nezvedejte vyrobek za napéjeci kabel. Kdyz
vyrobek odpojujete z elektrické zasuvky, tahejte za
zastréku. Netahejte za napajeci kabel.
V3echny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
nebyl napdjeci kabel pfivien ve dvefich, nezachytil
se za plot a podobné.
Necistéte vyrobek vodou.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
NepouZzivejte poSkozenou nabijecku ani baterii.
Nepouzivejte vyrobek, pokud hrozi nebezpedi
blesku.
Vyrobek pouzivejte pouze uvnitf budov v prostredi
s dobrym proudénim vzduchu a spravnou teplotou.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah slune¢nich
paprskl. Nepouzivejte vyrobek venku a ve vihku.
Nepouzivejte vyrobek, pokud mate mokré ruce.
Vyrobek nepouzivejte v blizkosti hoflavych nebo
korozivnich materiald. V pfipadé, Ze zaznamenate
kouF nebo pozar, vytahnéte napajeci zastréku
vyrobku ze zasuvky.
Béhem provozu vyrobek nezakryvejte.
Toto zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatec¢nymi
zkudenostmi &i znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo pokud jim osobou zodpovidajici
za jejich bezpecnost nebyly sdéleny pokyny
k pouzivani zafizeni. Déti musi byt pod dozorem,
ktery zajisti, aby si se zafizenim nehraly.

PREPRAVA A SKLADOVANI

+ Béhem pepravy musi byt vyrobek bezpecné

upevnény, aby se zabranilo jeho poskozeni

a nehodam.

Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se

zamezilo pristupt déti a neopravnénych osob.
VYSTRAHA: Vyrobek se muze béhem
prepravy prevratit nebo posunout. To mize
veést ke zranéni osob a poskozeni majetku.

« Odpojte zastréku ze zasuvky.

DA Dansk

Originale instruktioner

Symboler pa produktet

(Fig. 1) Veer forsigtig, og brug produktet
korrekt. Dette produkt kan forarsage
alvorlig personskade eller ded for
brugeren eller andre.

(Fig. 2) Lees brugervejledningen, og serg for
at have forstaet indholdet, inden du
bruger dette produkt.

Download hele brugervejledningen i afsnittet

"SUPPORT" pa www.husqvarna.com

VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

ADVARSEL: Lzs alle

sikkerhedsadvarsler og -instruktioner. Hvis
man ignorerer advarsler og anvisninger, kan
det medfere elektrisk sted, brand og/eller
alvorlig tilskadekomst.
Forsgg aldrig at adskille eller reparere produktet.
Forbind ikke vekselstremsstikkontakter til
metalgenstande.
Brug en godkendt jordforbundet stikkontakt, der ikke
er beskadiget.
Undersag jeevnligt, at ledningen ikke er beskadiget.
Treek straks stikket ud af produktet, hvis stremkablet
er beskadiget.
Left aldrig produktet ved hjeelp af kablet. Traek
stikket ud for at frakoble produktet fra stikkontakten.
Traek ikke i stramkablet.
Hold alle kabler og forleengerledninger vaek fra vand,
olie og skarpe kanter. Sgrg for, at ledningen ikke
bliver klemt i dere, hegn eller lignende.
Produktet ma aldrig renggres med vand.
Opbevar produktet utilgeengeligt for barn.
Brug ikke en beskadiget batterioplader eller et
beskadiget batteri.
Brug ikke produktet i omgivelser, hvor der er risiko
for lynnedslag.
Brug kun produktet indenders i et miljig med god
luftcirkulation og den korrekte temperatur.
Opbevar ikke produktet i sollys. Brug ikke produktet
udenders eller under vade forhold.
Betjen ikke produktet med vade haender.
Brug ikke produktet i naerheden af brandfarlige
materialer eller materialer, der kan forarsage
korrosion. | tilfeelde af regafgivelse eller brand skal
produktet frakobles fra stikkontakten.
Seet ikke et deeksel pa produktet under betjening.
Denne enhed er ikke til brug for personer (herunder
bern) med nedsatte fysiske, folelsesmaessige eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og viden,
medmindre de er under opsyn eller modtaget
treening i brugen af enheden af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed. Born skal veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.

TRANSPORT OG OPBEVARING

« Fastger produktet sikkert under transport for at
undga skader og uheld.

« Opbevar produktet i et aflast omrade utilgaengeligt
for bern eller personer, som ikke er godkendt.

ADVARSEL: Produktet kan vaelte eller
bevaege sig under transport. Dette kan
resultere i personskade og beskadigelse af
ejendom.

« Tag stikket ud af stikkontakten.

DE Deutsch

Originalanweisungen

Symbole auf dem Gerat

(Abb. 1) Gehen Sie vorsichtig vor, und
verwenden Sie das Geréat
ordnungsgemaR. Dieses Gerat kann
schwere oder todliche Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
verursachen.

(Abb. 2) Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und machen Sie sich
mit den Anweisungen vertraut, bevor
Sie das Gerét benutzen.

Laden Sie die vollstandige Bedienungsanleitung

im Abschnitt ,SUPPORT" unter www.husqvarna.com

herunter.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG: Lesen Sie alle Warn- und

Sicherheitshinweise. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann dies
2zu Elektroschock, Brand und/oder schweren
Verletzungen fiihren.

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren oder
zu zerlegen.
Bertihren Sie die AC-Ausgange nicht mit
Metallgegenstanden.
Verwenden Sie eine gepriifte geerdete Steckdose,
die nicht beschadigt ist.
Priifen Sie das Netzkabel regelmaig auf
Beschadigungen. Trennen Sie das Gerat sofort,
wenn das Netzkabel beschadigt ist.
Heben Sie das Gerét nicht am Netzkabel an.
Entfernen Sie den Netzstecker, um das Gerat von
der Steckdose zu trennen. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.
« Achten Sie darauf, dass keines der Kabel und
Verlangerungskabel mit Wasser, Ol oder scharfen
Kanten in Beriihrung kommt. Achten Sie darauf,
dass Netzkabel nicht zwischen Tiiren, Z&unen o. A.
eingeklemmt werden.
Reinigen Sie das Gerét nicht mit Wasser.
Achten Sie darauf, das Gerét von Kindern
fernzuhalten.
Verwenden Sie keine beschadigten Ladegeréate oder
Akkus.
+ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn die Gefahr
eines Blitzeinschlags besteht.
« Verwenden Sie das Gerat nur in geschlossenen
Raumen mit guter Luftzirkulation und der richtigen
Temperatur.
Halten Sie das Gerét von direkter
Sonneneinstrahlung fern. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien oder in feuchter Umgebung.
Bedienen Sie das Gerét auf keinen Fall mit nassen
Handen.
Das Gerét darf nicht in der Nahe von
entflammbaren Materialien oder Materialien, die
Korrosion verursachen konnen, verwendet werden.
Bei Rauchentwicklung oder Feuer muss der
Netzstecker des Gerats sofort aus der Steckdose
gezogen werden.
Decken Sie das Gerat im Betrieb nicht ab.
« Der Gebrauch des Gerats durch Personen
(einschlieBlich Kindern), die tiber eingeschrankte
kérperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten
verfigen oder denen es an der erforderlichen
Erfahrung und Kenntnissen mangelt, ist untersagt,
sofern sie nicht von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person bei der Arbeit (iberwacht
und im Gebrauch des Geréts zuvor geschult
wurden. Lassen Sie keine Kinder mit dem Gerat
spielen. Das Gerét ist kein Spielzeug!

TRANSPORT UND LAGERUNG

Sichern Sie das Gerét wéahrend des Transports ab,

um Schéaden und Unfélle zu vermeiden.

Bewahren Sie das Gerét in einem verschlossenen

Bereich auf, um einen unerlaubten Zugriff durch

Kinder oder andere Personen zu verhindern.
WARNUNG: Das Gerst kann wihrend
des Transports umkippen oder sich bewegen.
Dies kann zu Personen- und Sachschaden
flihren.

« Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

EL EAAnvika

Apxikég odnyieg

ZUpBoAa aTo Tpoidv

(Eik. 1) Na gigTe TTpooEKTIKOI KaI Vot
XPNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV oWATA. AUTO
TO TIPOIOV UTTOPEI VA TTPOKAAETEI
00Bapd TPAUPATIONO ) BGvaTO TOU
XEIPIOTA 1 GAAWY aTOPWV.

(Eik. 2) Al0BAaTE TTPOTEKTIKA TO EYXEIPIDIO
XProng kai BeBaiwBeite 6T EXETE
KaTavoNoel TIG odnyieg TTpoTou
XPNOIHOTTOINCETE QUTO TO TIPOIOV.

KateBaaTe 10 TTARPES EYXEIPIDIO XPAONG OTNV EVOTNTA

"YNOZTHPI=H" atn d1evBuvon www.husqvarna.com

ZHMANTIKEZ OAHIMEZ AZ®AAEIAZ
NMPOEIAOMNOIHZH: AiaBaoTe dAeg

TIG TTPOEIBOTTOINTEIG AOPAAEIAg Kal OAEG TIg
odnyieg. H pn Tpnon Twv TpoeidoTroIngswy
Kal TwV 03NYIWV PTTOPEI VO TIPOKAAETEI
nAekTpoTrAngia, TTUpkayid fi/kal goBapo
TPAUUATITUO.
Mnv emixeipeite va amroguvappoAoyAaeTe 1 va
E£TTOKEUATETE TO TIPOIOV.
Mnv guvdéerte Tig TTpiCeg AC gt PeTaANIKG
QvTIKEIYEVA.
XpNOILOTIOINGTE EVKEKPIUEVN YEIWHEVN TTPiCa TTOU
eV el UTTOOTE {NpIA.
EAéyxeTe TaKTIKA av To KaAwSIO Tpo@odoaiag éxel
UTTOOTET ZNUId. ATTOOUVOEDTE AUETWS TO TTPOIOV, AV
TOo KAAWDIO TPOPOBOTITG £XEI UTTOTTEI {NHIAL.
MnV ONKWVETE TO TTPOIOV aTTd TO KAAWSIO
TPOYOodOUiag. IMa va aTTOTUVSETETE TO TTIPOIOV ATTO
TNV Tpida Toixou, TPARAETE To BUoHA TPOoPodoaTiag.
Mnv Tpadre To KaAwdIo.
KpatioTe 0Aa Ta kaAwdia Kal To KaAWSIA ETTEKTAONG
HaKpIG aTTod vePd, AAdI KAl AIXHNPEG YWVIEG.
BeBaiwbeite 611 To kaAWSI0 TPoPodoTiag dev EXEl
HayKWOEl g€ TTOPTEG, PPAXTEG I} AVTIOTOIXA ONUEia.
Mnv kaBapieTe TO TTPOIOV E VEPO.
AlatnpAaTE TO TTPOIOV HaKPIG aTTO TTaISId.

Mnv XpnoIUOTIOIEiTE GOPTIOTH pTTaTApiag iy pTTaTapia
TIOU EXEI UTTOTTET {NuIA.

Mnv XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV OE WEPIBG)\)\OVTU TTO0U
UTTAPXE! KIVBUVOG TITANG KEPAUVGV.
XpNOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV HOVO TE ECWTEPIKOUG
XWPOUG, ot TrEPIBAAAOV LE KaAR por| aEpa Kal CwaTh
Beppokpaaia.

KpaTraTe T0 TIp0idV paKpid aTro 1o ewg Tou fAIoU.
Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV T€ ESWTEPIKO XWPO N
g€ TUVONKEG UyPasiag.

Mnv XpnOILOTIOIEITE TO TIPOIOV pE BPEYHEVT XEPIQL.
Mnv XpnOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA O€ EUPAEKTA
UAIKA 1} UNIKG TTOU PTTopoUV va TIPOKAAETOUV
B1GBPWaN. € TEPITITWAON KATIVOU 1} QWTIAG,
TpaPrigTe To BUCHA TPOPOSOTIAG TOU TTPOIOVTOG ATTO
v mpida.

Mnv TOTTOBETEITE KAAUPHA OTO TTPOIOV KaTd TN
Siapkeia TG AsiToupyiag.

AuTo TO pnyavnua dev TTpoopileTal yia Xpraon

aTTo ATOUA (CUMTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV TTAISIWY)

HE EIWHEVES KIVNTIKEG, AITONTAPIEG 1} VONTIKEG
IKAVOTNTEG 1} ATTO ATOHA pE EANEIPN YVWOEWY

KQl EUTTEIPIAG, EKTOG AV TEAOUV UTTO TNV ETTOTITEI

1} kaBodnynan aropou uTTEUBUVOU yIa TNV

QOPAAEIG TOUG QVAPOPIKA HE TN XPrIaN aUTOU TOU
HNXavALOTOG. Ta TTaIdIG TIPETTEl Va ETTOTITEUOVTC
WaTe va dlag@aAioTel OTI Sev TTAIfOUV HE TN TUOKEUR.

META®OPA KAI ATTIOGHKEYZH
Na oTepewveTe pe ao@AAeia To TTPOIOV KaTd Tn
HETOQOPA YIa VO aTToQUYETE BAGBEG Kal aTuxXfpaTa.
OUAGETE TO TIPOIOV OF KAEIBWHEVO XWPO Yia
Va aTTOTPEWETE TNV TTPOaRaCN ag TTaIdId 1 un
EYKEKPIPEV ATOHA.
MPOEIAOMOIHZH: To TIPOIOV pTTOpPEi
VO avaTTOdoYUPIOE! 1 va HETAKIVNOET KaTd
N HETagopd. AuTo pTTopei va odnynoel oe
TPAUUATIONOUG Kal UAIKEG CNUIEG.
* AmoouvdéaTe To BUTpa aTto TV TIpida.

ES Espafiol

Instrucciones originales

Simbolos que aparecen en el producto

(Fig. 1) Tenga cuidado y utilice el producto
correctamente. Este producto puede
ocasionar lesiones graves o mortales
tanto al usuario como a cualquier otra
persona.

(Fig. 2) Lea atentamente el manual de usuario
y asegurese de que entiende las
instrucciones antes de utilizar este
producto.

Descargue el manual de usuario completo en el

apartado de asistencia en www.husqvarna.com.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Lea todas las
advertencias e instrucciones de seguridad.
El incumplimiento de las advertencias e
instrucciones de seguridad puede ocasionar
descargas eléctricas, incendios o lesiones
graves.
No intente desmontar ni reparar el producto.
No conecte las tomas de CA a objetos metalicos.
Utilice una toma de corriente homologada con
conexion a tierra que no esté dafiada.
Compruebe con regularidad que el cable
de alimentacion no esté dafiado. Desconecte
inmediatamente el producto si el cable de
alimentacion esta dafiado.
No levante el producto tirando del cable de
alimentacion. Para desconectar el producto de la
toma de corriente, tire del enchufe. No tire del cable
de alimentacion.
Mantenga todos los cables y cables de extension,
alejados del agua, el aceite y los bordes afilados.
Proceda con cuidado para evitar que el cable de
alimentacion se enganche en puertas, vallas o
estructuras parecidas.
No limpie el producto con agua.
Mantenga el producto alejado de los nifios.
No utilice una bateria o un cargador que esté
dafiado.
No utilice el producto en lugares donde pueda
recibir el impacto de un rayo.
Utilice el producto tnicamente en interiores, en
un entorno bien ventilado y con una temperatura
adecuada.
Proteja el producto de la luz del sol. No utilice el
producto al aire libre ni en ambientes himedos.
No utilice el producto con las manos mojadas.
No utilice el producto cerca de materiales
inflamables o corrosivos. Desenchufe el producto si
produce humo o se incendia.
No cubra el producto mientras esté funcionando.
Este aparato no debe ser utilizado por personas
(incluidos nifios) con habilidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de experiencia
y conocimientos, a menos que lo hagan bajo
supervision o reciban instruccion en relacion con
el uso del aparato por parte de una persona
responsable de su seguridad. Debe vigilarse a los
nifios para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO
Asegure el producto durante el transporte para
evitar dafios y accidentes.
Mantenga el producto en un area cerrada para
impedir el acceso a nifios o personas no
autorizadas.
ADVERTENCIA: el producto puede
volcarse o moverse durante el transporte. Esto
puede provocar lesiones personales y dafios
materiales.
+ Desconecte el enchufe de la toma de la pared.

ET Eesti keel

Originaaljuhend

Siimbolid tootel

(Joon. 1) Olge ettevaatlik ja kasutage toodet
odigesti. Toode voib tekitada kasutajale
VoI teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

(Joon. 2) Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja
veenduge, et oleksite juhistest aru
saanud.

Laadi veebisaidi www.husqvarna.com jaotisest TUGI

alla taielik kasutusjuhend

OLULISED OHUTUSJUHISED
HOIATUS: Lugege labi ksik

ohutushoiatused ja koik juhised. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pdhjustada elektriléogi,
tulekahju ja/vai raskeid vigastusi.

Arge plitidke toodet ise lahti monteerida ega

parandada.

Arge ihendage AC-véljundeid metallesemete killge.

Kasutage heakskiidetud maandatud
vorgupistikupesa, mis on terve.

Kontrollige regulaarselt, et toitekaabel ei oleks
kahjustatud. Kui toitejuhe on vigastatud, eemaldage
toode kohe vooluvérgust.

Arge téstke toodet toitejuhtmest hoides. toote
vorgupistikupesast lahutamiseks tdmmake pistik
pesast vélja. Arge tommake toitejuhet.

Valtige juhtmete ja pikendusjuhtmete kokkupuudet
vee, 0li ja teravate servadega. Jalgige, et toitejuhe ei
jaaks uste, varavate jms vahele.

Arge puhastage toodet veega.

Hoia seadet lastele kattesaamatus kohas.

Arge kasutage kahjustatud akulaadijat véi akut.
Arge kasutage toodet &ikeseohu korral.

Kasutage toodet ainult siseruumides, kus on hea
ventilatsioon ja sobiv temperatuur.

Hoidke seade eemal péikesevalgusest. Arge
kasutage toodet véljas v6i margades tingimustes.
Arge kasutage toodet margade kétega.

Arge kasutage toodet tuleohtlike véi korrosiooni
tekitavate materjalide laheduses. Suitsu vdi tule
tekke korral eemaldage toitepistik toote kiiljest.
Arge pange kasutamise ajal tootele katet.

Seda seadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),
kellel on nérgemad flitsilised, sensoorsed voi
vaimsed véimed véi puudulikud teadmised ja
kogemused, vélja arvatud juhul, kui neid jalgib voi
juhendab seadme kasutamisel isik, kes vastutab
nende ohutuse eest. Lapsi tuleb jalgida, et nad
seadmega ei méngiks.

TRANSPORTIMINE JA
LADUSTAMINE

« Transportimisel kinnitage toode ohutult, et &ra hoida
kahjustusi ja dnnetusi.

« Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei
paase juurde lapsed ega volitamata isikud.
HOIATUS: Toode véib transportimise ajal
Umber minna voi paigast liikuda. See vaib
pohjustada kehavigastusi ja varalist kahju.
« Uhendage pistik seinakontaktist lahti.

Fl Suomi

Alkuperaiset ohjeet

Tuotteen symbolit

(Kuva 1) Ole varovainen ja kayta tuotetta
oikein. Tuote voi aiheuttaa kayttajalle
tai sivullisille vakavia vammoja tai
kuoleman.

(Kuva 2) Lue kéyttdohje huolellisesti ja
varmista, ettd ymmarrat sen sisallon,
ennen kuin alat kayttaa tata tuotetta.

Lataa koko kayttéohje osoitteesta www.husqvarna.fi
kohdasta TUKIPALVELUT.

KESKEISET TURVAOHJEET
VAROITUS: Lue kaikki turvavaroitukset

ja kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamisen laiminlyéminen voi johtaa
séhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan
tapaturmaan.
yrité purkaa tai korjata tuotetta.
ta pistorasiaan metalliesineita.
Kayta hyvaksyttya maadoitettua pistorasiaa, jossa ei
ole vaurioita.
Tarkista virtajohto saanndéllisesti vaurioiden varalta.
Irrota tuote sahkoverkosta heti, jos virtajohto on
vaurioitunut.
Ala nosta tuotetta virtajohdosta. Irrota tuote
vetdmalla vir ulos. Ala veda
vmajohdosta
Pida kaikki kaapelit ja jatkojohdot poissa veden,
6ljyn ja terévien reunojen ulottuvilta. Varmista, ettei
virtajohto jaa ovien, aitojen tai muiden vastaavien
esineiden v
Ala pese tuotetta vedella.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ala kayta vaurioitunutta akkulaturia tai akkua.
Ala kayta tuotetta ymparistoissa, joissa voi
salamoida.
Kayta tuotetta vain sisétiloissa paikassa, jossa on
hyvé iimanvaihto ja oikea l&mpdtila.
Suojaa tuote auringonvalolta. Ala kayta tuotetta
ulkona tai mérissé olosuhteissa.
Ala kayta tuotetta marilla kasilla.
« Ala kayta tuotetta herkasti syttyvien tai syovyttavien
aineiden lahella. Jos havaitset savua tai tulta, irrota
tuotteen pistoke pistorasiasta.
Ala peita tuotetta kayton aikana.
Tuotetta eivat saa kéyttéda henkilot (lapset mukaan
lukien), joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on alentunut. Tuotetta eivat myoskaan
saa kayttaa henkilét, joilla ei ole riittdvaa kokemusta
tai taitoja laitteen kaytto , elleivat he ole saaneet
ohjausta tai ohjeita heidan turvallisuudestaan
vastaavalta henkildita. Lapsia on valvottava, jotta
voidaan varmistaa, etteivat he leiki laitteella.

KULJETUS JA SAILYTYS

« Valta onnettomuudet ja tuotteen vaurioituminen
kiinnittdmalla tuote turvallisesti kuljetuksen ajaksi.
« Sailyta tuotetta lukitussa varastossa, jonne lapset ja
asiattomat henkil6t eivat paase.
VAROITUS: Tuote voi kaantyé tai
liikkua kuljetuksen aikana. Tama voi aiheuttaa
henkilé- ja omaisuusvahinkoja.
« lIrrota pistoke verkkovirrasta.

FR Frangais

Instructions d’origine

Symboles concernant le produit

(Fig. 1) soyez prudent et utilisez le produit
correctement. Ce produit peut causer
des blessures graves, voire mortelles,
a l'opérateur ou a d'autres personnes.

(Fig. 2) Lisez le manuel d'utilisation et
assurez-vous de bien comprendre les
instructions avant d'utiliser ce produit.

Téléchargez le manuel d'utilisation complet

dans la section « SUPPORT » a I'adresse

www.husqvarna.com

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

AVERTISSEMENT: Lisez tous les
avertissements et toutes les instructions de
sécurité. Le non-respect des consignes et des
instructions peut étre a l'origine d'un choc
électrique, d'un incendie et/ou de blessures
graves.
N'essayez pas de démonter ou de réparer le produit.
Ne raccordez pas les prises CA a des objets
métalliques.
Utilisez une prise de courant murale secteur mise a
la terre agréee qui n'est pas endommagee.
Veérifiez réguliérement que le cordon d'alimentation
n'est pas endommagé. Débranchez immédiatement
le produit si le cordon d'alimentation est
endommagé.
Ne soulevez pas le produit par le cordon
d'alimentation. Pour débrancher le produit d'une
prise de courant murale, tirez sur la fiche
d'alimentation. Ne tirez pas le cordon d'alimentation.
Conservez tous les cables et toutes les rallonges
loin de I'eau, de I'huile et des bords tranchants.
Veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit
pas coincé dans des portes, des clotures ou autres
objets similaires.
Ne nettoyez pas le produit avec de I'eau.
Tenez le produit a I'écart des enfants.
N'utilisez pas de batterie ou de chargeur de batterie
endommagés.
N'utilisez pas le produit en cas de risque de foudre.
N'utilisez le produit qu'a l'intérieur, dans un
environnement bien ventilé et a la température
correcte.
Conservez le produit a I'abri de la lumiére du soleil.
N'utilisez pas le produit a I'extérieur ou dans des
conditions humides.
N'utilisez jamais le produit avec les mains mouillées.
N'utilisez pas le produit & proximité de matériaux
inflammables ou de matériaux pouvant provoquer la
formation de corrosion. En cas de dégagement de
fumée ou de début d'incendie, débranchez aussitot
la fiche d'alimentation reliée au produit.
Ne couvrez pas le produit pendant son utilisation.
Cet appareil n'est pas destiné a une utilisation
par des personnes (ou des enfants) aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées ou
manquant d'expérience et de connaissances, sauf
si elles bénéficient de la surveillance ou des
instructions concernant I'utilisation de I'appareil de la
part d'une personne responsable de leur sécurité. Il
convient de surveiller les enfants et de les empécher
de jouer avec l'appareil.

TRANSPORT ET STOCKAGE

« Sécurisez le produit lors de son transport pour éviter
tout dommage ou accident.

« Conservez le produit dans un endroit verrouillé afin
que des enfants ou personnes qui ne sont pas
autorisées a I'utiliser ne puissent pas y avoir acces.

AVERTISSEMENT: I produit peut se
retourner ou se déplacer pendant le transport.
Cela peut entrainer des blessures et des
dommages matériels.

« Débranchez la fiche de la prise murale.

HR Hrvatski

Originalne upute

Simboli na proizvodu

(Sl. 1) Budite oprezni i pravilno
upotrebljavajte ovaj proizvod. Ovaj
proizvod moze izazvati teSke ozljede
ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

(Sl. 2) Pazljivo procitajte korisnicki priruénik
i dobro usvojite sadrzaj uputa prije
upotrebe proizvoda.

Preuzmite cjeloviti korisnicki prirucnik u

dijelu "SUPPORT" (Podrska) na web-mjestu

www.husgvarna.com

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
UPOZORENJE: Procitajte sva

sigurnosna upozorenja i sve upute.
Nepridrzavanje upozorenja i uputa moze
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Proizvod nemojte rastavljati niti pokusavati popraviti.
Izmjenicne utiénice nemojte spajati metalnim
predmetima.
Upotrebljavajte neoste¢enu uzemljenu mreznu
uticnicu.
Redovito provjeravaijte je li pojni kabel neostecen.
Ako je pojni kabel ostecen, smjesta iskljucite
proizvod iz uti¢nice.
Proizvod nemojte podizati za elektri¢ni kabel. Za
odspajanje proizvoda od zidne uti¢nice izvucite
elektricni utikac. Nemojte povlaciti kabel za
napajanje.
Sve kabele i produzne kabele drzite podalje od
vode, ulja i ostrih rubova. Pojni kabel nemojte
priklijestiti vratima, ogradom ili nec¢im sli¢nim.
Proizvod nemojte prati vodom.
Proizvod drzite podalje od djece.
Nemojte upotrebljavati oStec¢en punja¢ baterije ili
bateriju.
Proizvod nemojte upotrebljavati kada postoji
opasnost od grmljavinskog nevremena.
Upotrebljavajte proizvoda samo u zatvorenom
prostoru u okruzjima s dobrim strujanjem zraka i
odgovarajuce temperature.
Proizvod drzite podalje od sunceve svjetlosti. Ne
upotrebljavajte proizvod na otvorenom ili u viaznim
uvjetima.
Proizvodom nemojte rukovati viaznim rukama.
Proizvod nemojte upotrebljavati u blizini zapaljivih
materijala ili materijala koji mogu uzrokovati koroziju.
Ako dode do razvoja dima ili poZara, izvucite utikac
proizvoda.
Tijekom rada nemojte stavljati poklopac na proizvod.
Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuéujuéi djecu)
s umanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim ako im osoba odgovorna za njihovu sigurnost
nije osigurala nadzor ili uputila u sigurno koristenje
uredaja. Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s
uredajem.

PRIJEVOZ | SKLADISTENJE
« Cursto osiguraite proizvod za prijevoz kako biste
sprijecili oSte¢enja i nezgode.
« Proizvod Guvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.
UPOZORENUJE: Proizvod se moze
prevrnuti ili pomaknuti tijekom transporta. To
moze uzrokovati osobne ozljede i oste¢enja
imovine.
» Odspojite utika¢ od zidne uticnice.

Z-folding

HU Magyar

Eredeti itmutatas

A terméken talalhat6 jelzések

(abra 1) Kortiltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.
A gép a kezeld és masok sulyos
sériilését és halalat is okozhatja.

(abra 2) Olvassa el a hasznalati utasitast, és
a termék hasznalatba vétele elétt
mindenképpen legyen tisztaban a
benne foglaltakkal.

Toltse le a teljes kezelési utmutatot a

www.husqvarna.com weboldal ,TAMOGATAS”

részérol.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK
F|GYELMEZTETES: Olvassa el az

Osszes biztonsagi figyelmeztetést és az 6sszes
utasitést. A figyeln ések és az utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramutést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.
Ne probalkozzon a termék szétszerelésével vagy
megjavitasaval.
Ne érintsen fémtargyakat a halézati aljzathoz.
Hasznaljon jévahagyott féldelt halozati csatlakozot,
amely nem sérlilt.
Rendszeresen ellendrizze, hogy a tapkabel nem
sérlilt-e. Ha a tapkabel sériilt, azonnal valassza le
a terméket a halézatrol.
Ne emelje fel a terméket a tapkabelnél fogva.
A termék halézati aljzatbdl torténd kihlizasahoz a
halézati csatlakozot hizza. Ne a tapkabelt huzza.
Minden kabelt és hosszabbitokabelt vjon a viztél,
az olajtol és az éles peremektdl. Ugyeljen ra, hogy
a tapkabel ne akadjon be ajtdba, korlatba vagy
hasonld targyba.
Ne hasznaljon vizet a termék tisztitdsahoz.
A termék gyermekektdl elzarva tartandd.
Ne hasznaljon sériilt akkumulatortéltét vagy
akkumulatort.
Villamlas esetén ne hasznalja a terméket.
A terméket kizardlag beltéri, jol szell6z6 és
megfelelé hémérsékletet biztositd helyiségben
hasznalja.
A termék napfénytdl tavol tartandd. Ne hasznalja a
terméket kiiltéren vagy nedves kornyezetben.
Ne miikédtesse a terméket nedves kézzel.
Ne hasznalja a terméket gyulékony anyagok
vagy olyan anyagok kozelében, amelyek korréziét
okozhatnak. Amennyiben a termék fiistoIni vagy
égni kezdene, huizza ki a halozati csatlakozét.
Miikodés kozben ne takarja le a terméket.
A késziiléket csokkent fizikai, érzékelési vagy
mentalis képességekkel rendelkezd, illetve a
sziikséges tapasztalattal és tudassal nem
rendelkez6 személy (beleértve a gyermekeket is)
csak akkor hasznalhatja, ha a biztonsagukért
felelés személy feltigyeli 6ket vagy utmutatast
nyujt szamukra. Biztositsa, hogy a gyermekek ne
jatsszanak a késztilékkel.

SZALLITAS ES RAKTAROZAS

« Biztonsagosan rogzitse a terméket szallitas soran, a
sérilés és baleset elkertilése érdekében.
« Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.
FIGYELMEZTETES: A termék
megfordulhat vagy elmozdulhat szallitas
kézben. Ez személyi sériilést és anyagi kart
okozhat.
« Huzza ki a termék csatlakozéjat a fali aljzatbol.

IT Italiano

Istruzioni originali

Simboli riportati sul prodotto

(Fig. 1) Prestare attenzione e utilizzare il
prodotto correttamente. Il prodotto
puo causare gravi lesioni o morte
dell'operatore o altre persone.

(Fig. 2) Leggere attentamente il Manuale
dell'operatore e accertarsi di aver
compreso le istruzioni prima di
utilizzare questo prodotto.

Scaricare il manuale dell'operatore completo
disponibile nella sezione "SUPPORTO" all'indirizzo
www.husqvarna.com

tHusqvarna
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA
IMPORTANTI

AVVERTENZA: Leggere attentamente
tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza.
La mancata osservanza delle avvertenze e
delle istruzioni pud dare luogo a scosse
elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto.
Non collegare le rese CA a oggetti metallici.
Utilizzare una presa di corrente con messa a terra
omologata che non sia danneggiata.
Verificare regolarmente che il cavo di alimentazione
non sia danneggiato. Scollegare immediatamente il
prodotto se il cavo di alimentazione & danneggiato.
Non sollevare il prodotto tramite il cavo di
alimentazione. Per scollegare il prodotto da una
presa di rete, estrarre la spina. Non tirare il cavo
di alimentazione.
Tenere tutti i cavi e le prolunghe lontani da acqua,
olio e bordi appuntiti. Fare attenzione affinché il
cavo di alimentazione non si incastri in porte,
ostacoli o simili.
Non pulire il prodotto con acqua.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare una batteria o un caricabatterie
danneggiati.
Non utilizzare il prodotto in ambienti in cui sia
presente il rischio di fulmini.
Utilizzare il prodotto solo in interni in un ambiente
con un flusso d'aria adeguato e la temperatura
corretta.
Tenere il prodotto lontano dalla luce solare. Non
usare il prodotto all'aperto o in condizioni di umidita.
Non utilizzare il prodotto con le mani bagnate.
Non utilizzare il prodotto in prossimita di materiali
inflammabili o materiali corrosivi. Staccare la spina
del prodotto in caso di fumo o incendio.
Non coprire il prodotto durante I'uso.
Questo apparecchio non & destinato all'utilizzo
da parte di persone (bambini inclusi) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure con
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che
non siano controllate o siano state istruite durante
I'utilizzo da una persona responsabile della loro
sicurezza. | bambini devono essere sorvegliati per
evitare che giochino con I'apparecchio.

TRASPORTO E RIMESSAGGIO
Fissare in sicurezza il prodotto durante il trasporto
per evitare danni o incidenti.
Conservare il prodotto in un'area chiusa a chiave
per impedire I'accesso a bambini o persone non
autorizzate.
AVVERTENZA: 1 prodotto puo girarsi o
muoversi durante il trasporto. Cio puo causare
lesioni personali e danni alla proprieta.
« Scollegare la spina dalla presa a muro.
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LT Lietuviy kalba

Originalios instrukcijos

Simboliai ant gaminio

(Pav. 1) Bkite atsargas ir tinkamai naudokite
gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

(Pav. 2) Prie$ naudodami gaminj atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Visg naudojimo instrukcijg galite atsisiysti

www.husgvarna.com svetainés dalyje SUPPORT

(PALAIKYMAS).

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS
PERSPEJ'MAS Perskaitykite visus

saugos jspéjimus ir instrukcijas. Nesilaikydami

ispéjimy ir instrukcijy galite patirti elektros

smilgj, sukelti gaisra ir (arba) rimtai susizeisti.
Nebandykite gaminio iSmontuoti ar taisyti.
Neprijunkite kintamosios srovés lizdy prie metaliniy
daikty.

Naudokite tvarkingg patvirtintg jzeminta elektros
tinklo lizda.

Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas maitinimo
laidas. Jei maitinimo laidas yra pazeistas,
nedelsdami atjunkite gaminj.

Nekelkite gaminio uz maitinimo laido. Norédami
atjungti gaminj nuo elektros lizdo, istraukite
maitinimo ki$tuka. Netraukite uZ elektros laido.
Visus kabelius ir jungiamuosius laidus laikykite toliau
nuo vandens, alyvos ir astriy briauny. Bikite atidds,
kad maitinimo laido neprispausty durys, tvoros ar
pan.

Nevalykite gaminio vandeniu.

Saugokite gaminj nuo vaiky.

Nenaudokite paZeisto akumuliatoriaus jkroviklio arba
akumuliatoriaus.

Nenaudokite gaminio, kai kyla Zaibo pavojus.
Gaminj naudokite tik patalpoje, kurioje gera oro
cirkuliacija ir tinkama temperattra.

Laikykite gaminj atokiau nuo saulés Sviesos.
Nenaudokite gaminio lauke ar drégnoje aplinkoje.
Nenaudokite gaminio Slapiomis rankomis.
Nenaudokite gaminio arti degiy arba korozijg
sukelianciy medziagy. Pastebéje dimus ar liepsna,
iStraukite gaminio maitinimo kistuka.

Gaminiui veikiant neuzdékite danggio.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (tarp jy ir
vaikams) su ribotais fiziniais, Jutlmlmals ar protiniais
gebéjimais, neturinciais patirties ar Ziniy, nebent
asmuo, atsakingas uz jy sauga, pateiké atitinkamas
instrukcijas. Zirékite, kad su prietaisu nezaisty
vaikai.

TRANSPORTAVIMAS IR LAIKYMAS

Saugiai pritvirtinkite gaminj pries jj transportuodami,

kad nepaZeistuméte ir iSvengtuméte nelaimingy

atsitikimy.

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo

nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
PERSPEJIMAS: Transportavimo metu
gaminys gali apvirsti arba pajudéti. Tai gali
suzaloti Zmones ir sugadinti turta.

« Atjunkite kistukg nuo elektros lizdo.

LV LatvieSu valoda

KO &r=0]

2 LM

MZEeo| 712
@@ HES %M SUHEA ALBSHAIA

Lietosanas pamaciba

Simboli uz izstradajuma

(Att. 1) Esiet uzmanigi un lietojiet
izstradajumu pareizi. Sis izstradajums
var radit smagas vai navéjosas
traumas gan jums, gan citiem.

(Att. 2) Rpigi izlasiet $o lietotaja
rokasgramatu un pirms izstradajuma
lieto$anas parliecinieties, ka izprotat
noradijumus.

Lietotaja rokasgramatas pilno versiju lejupieladéjiet

vietnes www.husqvarna.com sadala “ATBALSTS"

SVARIGI NORADIJUMI PAR
DROSIBU

BRIDI NAJUMS: iziasiet visus drosibas

bridindjumus un noradijumus. Neievérojot
bridin&jumus un noradijumus, var rasties
elektrotrauma, aizdeg$anas un/vai smagas
traumas.
Izstradajumu nedrikst izjaukt vai labot.
Nepievienojiet mainstravas kontaktligzdas metala
priekSmetiem.
Izmantojiet parbauditu zemétu elektrofikla
kontaktligzdu, kas nav bojata.
Regulari parbaudiet, vai barosanas kabelis nav
bojats. Ja baroSanas kabelis ir bojats, nekavéjoties
atvienojiet izstradajumu.
Neceliet izstadajumu aiz baro$anas kabela.
Lai izstradajumu atvienotu no elektrotikla
kontaktligzdas, izvelciet kontaktspraudni. Nevelciet
aiz baroSanas kabela.
Uzmanieties, lai vadi un pagarinataji nesaskartos ar
adeni, ellu un asam malam. Sekojiet, lai baro$anas
kabelis netiktu iespiests durvis, Zoga un citur.
Netiriet izstradajumu ar Gdeni.
Nodrosiniet, lai bérni nevarétu pieklat
izstradajumam.
Nelietojiet bojatu akumulatora ladétaju vai
akumulatoru.
Neizmantojiet izstradajumu, ja ir paredzama
zibenosana.
Izmantojiet izstradajumu tikai telpas, kur ir atbilstosa
gaisa plusma un temperatira.
Sargiet izstradajumu no saules gaismas.
|zstradajumu nedrikst lietot arpus telpam vai
mitruma.
Nelietojiet izstradajumu ar mitram rokam.
Nelietojiet izstradajumu viegli uzliesmojosu
materialu vai materiélu, kas var izraisit koroziju,
tuvuma. Ja konstatéjat dimus vai uguni, izraujiet
izstradajuma kontaktspraudni.
Neapklajiet izstradajumu ta darbibas laika.
So izstradajumu nedrikst lietot personas (tostarp
bérni) ar ierobezotam kustibam, manu vai
garigiem traucéjumiem un personas ar nepietiekamu
lietoSanas pieredzi vai zinaSanam, iznemot
gadijumus, kad par $o personu drosibu atbildiga
persona $is personas uzrauga vai ir atbilstosi
instruéjusi. Nelaujiet bérniem rotalaties ar $o
izstradajumu.

TRANSPORTESANA UN
UZGLABASANA
« TransportéSanas laika drosi nostipriniet akumulatoru
ladétaju, lai nepielautu bojajumus un negadijumus.
« Glabajiet izstradajumu slédzama vieta, kurai nevar
piek|at bérni vai personas, kuram tas nav atlauts.
BR|D|NAJUMS: Transportésanas laika
izstradajums var apgazties vai parvietoties.
Sadi var tikt raditas traumas un paSuma
bojajumi.
« Atvienojiet kontaktspraudni no sienas
kontaktligzdas.

MS Malay

Arahan asal

Simbol pada produk

(Rajah 1) Berhati-hati dan gunakan produk
dengan betul. Produk ini boleh
menyebabkan kecederaan serius atau
kematian kepada pengendali dan
orang lain.

(Rajah 2) Baca manual pengendali dengan
teliti dan pastikan bahawa anda
memahami arahan penggunaannya
sebelum menggunakan produk ini.

Muat turun manual pengendali penuh dalam bahagian

di bahagian "SUPPORT" di www.husqvarna.com

ARAHAN KESELAMATAN PENTING
AMARAN: Baca semua amaran

keselamatan dan semua arahan. Kegagalan
mematuhi semua amaran dan arahan mungkin
menyebabkan kejutan elektrik, kebakaran dan/
atau kecederaan serius.

Jangan cuba memisahkan bahagian atau membaiki

produk.

Jangan sambungkan salur keluar AC kepada objek

logam.

Gunakan soket sesalur terbumi diluluskan yang

tidak rosak.

Periksa dengan kerap untuk memastikan kord kuasa

tidak rosak. Putuskan sambungan produk dengan

serta merta jika kord kuasa rosak.

« Jangan angkat produk dengan kord kuasa. Untuk
menanggalkan produk dari soket sesalur, tarik
keluar palam kuasa. Jangan tarik kord kuasa.

+ Jauhkan semua kabel dan wayar sambungan

daripada air, minyak dan bucu tajam. Pastikan kord

kuasa tidak tersangkut di antara pintu, pagar atau
yang seumpamanya.

Jangan bersihkan produk dengan air.

Jauhi produk daripada kanak-kanak.

Jangan gunakan pengecas bateri atau bateri yang

rosak.

Jangan gunakan produk apabila terdapat risiko kilat.

Hanya gunakan produk di dalam bangunan dalam

persekitaran dengan aliran udara yang baik dan

suhu yang betul.

Jauhi produk daripada cahaya matahari. Jangan

gunakan produk di luar bangunan atau dalam

keadaan basah.

Jangan kendalikan produk dengan tangan basah.

Jangan gunakan produk berhampiran bahan

yang mudah terbakar atau bahan yang boleh

menyebabkan kakisan. Tarik keluar palam kuasa

daripada produk jika terdapat asap atau api.

Jangan letakkan penutup pada produk semasa

operasi.

Perkakas ini tidak bertujuan untuk digunakan

oleh orang (termasuk kanak-kanak) dengan

kelainan keupayaan fizikal, deria atau mental,

atau kekurangan pengalaman dan pengetahuan,

melainkan mereka diawasi atau diberikan arahan

tentang cara menggunakan perkakas oleh orang
yang bertanggungjawab terhadap keselamatan
mereka. Kanak-kanak seharusnya diawasi agar
mereka tidak bermain dengan perkakas.

PEMINDAHAN DAN PENYIMPANAN

« Pastikan produk diikat dengan selamat semasa
pengangkutan untuk mengelakkan kerosakan dan
kemalangan.

« Simpan produk dalam kawasan yang dikunci untuk
menghalang akses kanak-kanak atau orang yang
tidak diluluskan.

AMARAN: Produk boleh terbalik atau
bergerak semasa diangkut. Hal ini akan
menyebabkan kecederaan diri dan kerosakan
pada harta benda.

« Cabut palam daripada salur keluar dinding.

NL Nederlands

Originele instructies

Symbolen op het product

(Fig. 1) Wees voorzichtig en gebruik het
product op de juiste manier. Dit
product kan ernstig of fataal letsel
toebrengen aan de gebruiker of
anderen.

(Fig. 2) Lees de bedieningshandleiding goed
door en zorg dat u de instructies hebt
begrepen voordat u dit product gaat
gebruiken.

Download de volledige bedieningshandleiding

via het gedeelte "ONDERSTEUNING" op

www.husqvarna.com

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING: Lees alle

veiligheidswaarschuwingen en alle instructies.
Het niet opvolgen van de waarschuwingen en
instructies kan leiden tot elektrische schokken,
brand en/of ernstig letsel.
« Probeer het product niet te demonteren of
repareren.
Verbind de AC-uitgangen niet met metalen objecten.
« Gebruik een goedgekeurde geaarde
wandcontactdoos die niet beschadigd is.
« Controleer regelmatig of de voedingskabel niet is
beschadigd. Koppel het product onmiddellijk los als
de voedingskabel is beschadigd.
Til het product niet op aan de voedingskabel. Trek
de stekker uit het stopcontact om het product uit te
schakelen. Trek niet aan de voedingskabel.
Houd alle kabels en verlengsnoeren uit de buurt
van water, olie en scherpe kanten. Let op dat de
voedingskabel niet bekneld raakt tussen deuren,
hekken en dergelijke.
Reinig het product nooit met water.
Houd de machine buiten het bereik van kinderen.
Gebruik geen beschadigde acculader of accu.
Gebruik het product niet bij kans op bliksem.
Gebruik het product alleen binnenshuis in een
omgeving met een goede luchtstroom en de juiste
temperatuur.
Houd het product buiten uit het zonlicht. Gebruik
het product niet buitenshuis of onder natte
omstandigheden.
Bedien het product niet met natte handen.
Gebruik het product niet in de buurt van brandbare
materialen of materialen die corrosie kunnen
veroorzaken. Haal de stekker van het product uit het
stopcontact bij rookontwikkeling of brand.
Bedek het product niet tijdens gebruik.
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
personen (waaronder kinderen) met fysieke,
zintuiglijke of geestelijke beperkingen, of een gebrek
aan kennis en ervaring, tenzij ze begeleiding
bij of aanwijzingen voor het gebruik van het
apparaat hebben ontvangen van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen
moeten onder toezicht worden gehouden om er
zeker van te zijn dat ze niet met het apparaat
spelen.

TRANSPORT EN OPSLAG

« Zet het product tijdens het vervoer veilig vast om

schade en ongevallen te voorkomen.

Bewaar het product in een afgesloten ruimte om

toegang door kinderen of onbevoegde personen te

verhinderen.
WAARSCHUWING: Het product kan
tijdens het transport omdraaien of bewegen. Dit
kan leiden tot persoonlijk letsel en schade aan
eigendommen.

+ Haal de stekker uit het stopcontact.

NO Norsk

Originale instruksjoner

Symboler pé produktet

(Fig. 1) Veer forsiktig, og bruk produktet riktig.
Dette produktet kan fere til alvorlig
personskade eller dad for operateren
eller andre.

(Fig. 2) Les bruksanvisningen ngye, og
forsikre deg om at du forstar
instruksjonene for du bruker
produktet.

Last ned den komplette brukerhandboken i

«SUPPORT»-delen pa www.husqvarna.com

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

ADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarsler
og instruksjoner. Hvis du ikke overholder
advarslene og instruksjonene, kan dette
fore til elektrisk stot, brann og/eller alvorlig
personskade.

Ikke prev & demontere eller reparere produktet.

Ikke koble vekselstremsuttakene til

metallgjenstander.

Bruk en godkjent jordet stikkontakt som ikke er

skadet.

Kontroller regelmessig at stramledningen ikke

er skadet. Koble umiddelbart fra produktet hvis

stremledningen er skadet.

Ikke loft produktet etter stramledningen. Dra

i stepselet nar du skal koble produktet fra

stikkontakten. Ikke dra i ledningen.

Hold alle ledninger og skjgteledninger borte

fra vann, olje og skarpe kanter. Pass pa at

stremledningen ikke kommer i klem i derer, gjerder

eller lignende.

Ikke rengjer produktet med vann.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Ikke bruk en batterilader eller et batteri som er

skadet.

Ikke bruk produktet nar det er fare for lynnedslag.

Bruk bare produktet innenders i et miljg med god

luftsirkulasjon og riktig temperatur.

Produktet ma holdes unna sollys. Ikke bruk

produktet utenders eller under vate forhold.

Ikke betjen produktet med vate hender.

Ikke bruk produktet i nserheten av brennbare
materialer eller materialer som kan forarsake
korrosjon. Trekk ut stepselet til produktet hvis det
oppstar reyk eller brann.

Ikke dekk til produktet under bruk.

Maskinen er ikke ment for & brukes av personer
(inkludert barn) med redusert fysisk, sansemessig
eller mental kapasitet eller personer uten erfaring
og kunnskap, hvis de ikke er under tilsyn og far
instruksjoner i bruk av maskinen av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn ma holdes
under oppsyn for & sikre at de ikke leker med
apparatet.

TRANSPORT OG OPPBEVARING

« Serg for sikkert feste av produktet under transport
for a unnga skader og ulykker.
« Oppbevar produktet pa et Iast sted for & hindre
tilgang for barn eller personer som ikke er godkjent.
ADVARSEL: Produktet kan velte eller
bevege seg under transport. Dette kan fore til
personskader og materielle skader.
+ Koble stopselet fra stromuttaket.

PL Polski

Oryginalne instrukcje

Symbole znajdujace si¢ na produkcie

(Rys. 1) Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ i
prawidtowo korzystac z produktu.
Produkt moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub $mier¢ operatora
lub innych oséb.

(Rys. 2) Przed uzyciem produktu nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem
przeczytac instrukcje obstugi.

Mozna pobra¢ petng instrukcje obstugi w

sekcji ,FOMOC TECHNICZNA” na stronie

www.husgvarna.com

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie
przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje.
Niezastosowanie sig do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowaé porazenie pradem, pozar
illub powazne obrazenia.

Nie nalezy podejmowac prob rozmontowania lub

naprawy produktu.

Nie nalezy podtaczaé¢ gniazd AC do metalowych

przedmiotéw.

Nalezy uzywac zatwierdzonego i uziemionego

gniazda sieciowego, ktore nie jest uszkodzone.

Nalezy regularnie sprawdza¢ przewdd zasilajacy

pod katem uszkodzen. Jesli przewdd zasilajacy jest

uszkodzony, nalezy natychmiast odtgczy¢ produkt.

Nie podnosi¢ produktu za przewod zasilajgcy. Aby

odigczy¢ produkt od gniazda zasilania, nalezy

wyciagnac wtyczke zasilania. Nie ciagnac za
przewod zasilajacy.

Nalezy chroni¢ wszystkie przewody i przediuzacze

przed dziataniem wody, olejow oraz przedmlotow

o ostrych krawedziach. Nalezy takze uwazac,

aby przewdd zasilajacy nie ulegt zakleszczeniu w

drzwiach, ptotach itp.

Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywa¢ wody.

Przechowywac produkt z dala od dzieci.

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonej tadowarki ani

akumulatora.

Nie nalezy uzywac produktu w miejscu, w

ktérym istnieje ryzyko wystapienia wytadowania

atmosferycznego.

Produktu nalezy uzywac¢ wytacznie w

pomieszczeniach o dobrej wentylacji i wiasciwej

temperaturze.

Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie

promieni stonecznych. Nie nalezy uzywaé produktu

na zewnatrz lub w wilgotnym otoczeniu.

Nie obstugiwaé produktu mokrymi dtorimi.

Nie uzywaé produktu w poblizu tatwopalnych

materiatéw lub materiatéw, ktére moga powodowacé

korozje. W razie zauwazenia dymu lub ognia nalezy
odtaczy¢ produkt od zrédta zasilania.

Nie nalezy przykrywaé produktu podczas jego

dziatania.

« Urzadzenie nie moze by¢ uzywanie przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
wiedzy, chyba ze sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.
Dzieci musza by¢ pod nadzorem, aby nie mogty
bawi¢ sig urzadzeniem.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Podczas transportu, w celu zapobiezenia

uszkodzeniom i wypadkom, maszyne nalezy

bezpiecznie zamocowac.

Produkt nalezy przechowywaé w zamknigtym

miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom

i osobom nieupowaznionym.
OSTRZEZENIE: Produkt moze sig
obracac lub porusza¢ podczas transportu.
Moze to spowodowac obrazenia ciata i
uszkodzenie mienia.

« Odtaczy¢ wtyczke od gniazda zasilania.

PT Portugués

Instrugdes originais

Simbolos no produto

(Fig. 1) Tenha cuidado e utilize o produto
corretamente. Este produto pode
provocar ferimentos graves ou a
morte do utilizador ou terceiros.

(Fig. 2) Leia o manual do utilizador com
atengao e certifique-se de que
compreende as instrugdes antes de
utilizar este produto.

Transfira 0 manual do utilizador completo na secgédo

"ASSISTENCIA" em www.husqvarna.com/pt

INSTRUCOES DE SEGURANGA
IMPORTANTES

c ATENCAO Leia todos os avisos
de seguranga e todas as instrugdes. O
incumprimento dos avisos e das instrugdes
podera resultar em choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.
« Nao tente desmontar ou reparar o produto.
« Nao ligue as saidas CA a objetos metalicos.

Utilize uma tomada elétrica com ligagao a terra
aprovada que néo esteja danificada.

Verifique regularmente se o cabo de alimentacéo
nao esta danificado. Desligue imediatamente

o produto se o cabo de alimentagéo estiver
danificado.

Nao utilize o cabo de alimentagéo para levantar o
produto. Para desligar o produto de uma tomada de
parede, puxe a ficha de alimentagéo. Nao puxe o
cabo de alimentag&o.

Mantenha todos os cabos e cabos de extenséo
afastados de agua, 6leo e arestas afiadas.
Certifique-se de que o cabo de alimentagéo nao fica
entalado em portas, cercas ou objetos equivalentes.
Néo limpe o produto com agua.

Mantenha o produto afastado de criangas.

Néo utilize uma bateria ou carregador de bateria
danificados.

Néo utilize o produto se existir o risco de
relampagos.

Utilize o produto apenas em espacos interiores com
boa ventilagéo e com a temperatura correta.
Mantenha o produto afastado da exposigado a luz
solar. N&o utilize o produto em espacos exteriores
ou em condigdes de elevada humidade.

Nao utilize o produto com as maos molhadas.
Nao utilize o produto préximo de materiais
inflamaveis ou materiais que possam provocar
corrosao. Em caso de fumo ou fogo, desligue o
produto da ficha de alimentag&o.

Nao coloque uma cobertura no produto durante o
funcionamento.

Esta ferramenta n&o pode ser utilizada por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta
de experiéncia e conhecimentos, exceto se sob
vigilancia ou depois de terem recebido instrugdes
acerca do uso da mesma por parte de alguem
responsavel pela sua seguranga. As criancas
devem ser vigiadas para garantir que nédo brincam
com a ferramenta.

TRANSPORTE E ARMAZENAMENTO
« Fixe o produto de forma segura durante o transporte
para evitar danos e acidentes.
Mantenha o produto numa area trancada para
impedir 0 acesso a criangas ou pessoas que nao
disponham de aprovagéo.

ATENGAO O produto pode tombar

ou mover-se durante o transporte. Isto

pode provocar ferimentos pessoais e danos

materiais.
« Desligue a ficha da tomada de parede.

RO Romana

Instructiuni initiale

Simbolurile de pe produs
(Fig. 1) Aveti grija sa utilizati corect
produsul. Acest produs poate cauza
vatamari corporale grave sau decesul
operatorului sau al altor persoane.
(Fig. 2) Cititi cu atentie manualul de utilizare si
asigurati-va ca intelegeti instructiunile,
nainte de a utiliza acest produs.
Descarcati manualul complet de utilizare din
sectiunea ,SUPPORT” (ASISTENTA) a site-ului
Www. husqvama com

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
IMPORTANTE

AVERTISMENT: cititi toate
avertismentele privind siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor
si instructiunilor poate avea ca rezultat
electrocutare, incendii si/fsau vatamari
corporale grave.

Nu incercati sa dezasamblati sau sa reparati

produsul.

Nu conectati prizele de c.a. la obiecte metalice.

+ Folositi o priza cu impamantare aprobata care nu

este deteriorata.

Verificati cu regularitate daca nu este deteriorat

cablul de alimentare. Deconectati imediat produsul

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat.

Nu ridicati produsul tinandu-I de cablul de

alimentare. Pentru a deconecta produsul de la priza

de perete, trageti de stecar. Nu trageti de cablul de

alimentare.

Feriti toate cablurile si prelungitoarele de apa, ulei si

muchii ascutite. Cablul de alimentare nu trebuie sa

fie prins intre usi, garduri sau in alte locuri similare.

Nu curatati produsul cu apa.

Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Nu utilizati un incarcator de baterii deteriorat sau un

acumulator deteriorat.

Nu utilizati produsul cand exista pericol de

descarcari electrice.

Utilizati produsul numai in interior, intr-un mediu cu

ventilatie buna si temperatura corecta.

Nu lasati produsul in lumina directa a soarelui.

Nu utilizati produsul in aer liber sau in conditii de

umezeala.

Nu operati produsul cu mainile ude.

Nu utilizati produsul in apropiere de materiale

inflamabile sau care pot cauza coroziune. In caz

de fum sau de incendiu, scoateti din priza stecarul

produsului.

« Nu acoperiti cu nimic produsul in timpul functionarii.

Acest dispozitiv nu este destinat persoanelor

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau

mintale reduse sau care nu au experienta si

cunostintele necesare, cu exceptia situatiei in

care sunt supravegheate sau au primit instructiuni

referitoare la utilizarea dispozitivului din partea unei

persoane responsabile pentru siguranta lor. Copiii

trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se

joaca cu echipamentul.

TRANSPORTUL S| DEPOZITAREA
Fixati in S|gurama produsul n timpul transportului
pentru a preveni daunele si accidentele.
Pastrati produsul intr-o zona restrictionata, pentru
a Tmpiedica accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.
AVERTISMENT: Produsul se poate
rasturna sau deplasa in timpul transportului.
Acest lucru poate duce la vatamari corporale
si daune materiale.
« Scoateti stecherul din priza de perete.

RU Pycckum sa3bIk

OpUrMHanbHble MHCTPYKLUM

CvMBOrbI HA U3genuu

(Puc. 1) Cobntopaiite 0CTOPOXKHOCTb U
npaBuria aKkcnnyaTauumu unenus.
W3penue MoxeT cTaTb NpUYNHON
TSKENOW TPaBMbl UAN CMEPTH
onepaTopa 1 OKPYKaloLLMX.

(Puc. 2) Mepep Hauanom pa6oTsl ¢
U3Aen1em BHUMATENbHO NpounTanTe
PYKOBOACTBO MO 3KCryaTauum
1 yBeanTeck, 4To noHumaeTe
NpUBEAEHHBIE 30€Ch MHCTPYKLUM.

CkavaliTe nonHoe pyKoBOACTBO Mo 3KcnnyaTaumm

n3 pasgena "TIOANEPXKA" Ha caiite

www.husgvarna.com

BAXHBIE MPABUIA TEXHUKU
BE3OMNMACHOCTU

I'IPE,EI,YI'IPE)KJJ,EHVIE BHumatensHo
npouuTaiTe BCe NpeaynpexaeHns 1
MHopMaLmio 0 Mepax Ge3onacHoCT.
Hecobniogerne npeaynpexaernin n
VHCTPYKLMIA NO TeXHWKe 6e30MacHOCTV MOXET

MPUBECTM K NOPAXKEHUIO SNEKTPUHECKUM TOKOM,

noxapy Wunu TsXensIM TpasMam.

He nbiTaiiTeck pa3dupaTb N peMOHTUPOBaThL
vsgenve.

BanpeluaeTcs NoACOeANHSATL BbIXOAHbIE pa3bembl
nepemMeHHOro Toka K MeTannnyeckum npeameTam.
Mcnonbayiite ongobpeHHble ceTeBble po3eTk ¢
3a3eMrIeH1eM, KOTOpbIE HAXOAATCS B UCTIPABHOM
COCTOSHUM.

PerynsipHo NpoBepsifiTe LWHYp NUTaHUs Ha
OTCYTCTBUE MOBPEXAEHNNA. ECT WHYP nuTaHus
NOBPEX/IEH, HEME/NEHHO OTCOEANHUTE U3AENKe.
3anpelaeTcs NogHMMATL U3fENNe 3a WHYP
nuTaHusi. ins oTCoeAVHEHWsI U3AEnuUsa OT CeTEeBOIR
PO3ETKN NOTSHUTE 3a BUNKY. He THUTE 3a WHYp
nuTaHns.

Kabenwv n YANUHUTENN He A0MKHbI KOHTaKTMpPOBaThL
C BOZIOW, MacrnoMm 1 OCTpbIMY kpasim. Mpumute
Mepbl, 4TO6bI NIPeOTBPATUTL 3aCTPEeBaHME WHYpa
nuUTaHWUs B ABEPsX, 3abope U T. 4.

3anpeLyaeTcs YUCTUTL U3AENUE BOAON.

XpaHuTe u3nenue B HELOCTYMHOM ANs AeTel
mecre.

3anpeLyaeTcs UCMOMNb30BaTh NOBPEXAEHHbIE
3apsAHOE YCTPOVCTBO UK aKKyMyIsTop.
3anpelyaeTcs UCNOMNb30BaTL U3AENNE NPU PUCKE
ynapa MonHuu.

VicnonbayiiTe U3aenue TONbKO B NOMELEHNN

C XOpoLUeli BEHTUNALMe 1 AonyCTUMOR
TemnepaTypoii.

XpaHnuTte nagenue Baanu oT COMHEYHbIX NyYen.
3anpelaeTcs UCMONb30BaTh U3AENue BHe
MOMELLEHWSA UK B YCNOBUAX BbICOKOW BMAXHOCTH.
BanpelyaeTcs kacaTbCs U3AENUs BIaXHLIMMU
pykamu.

BanpelaeTcs UCMONL30BaTL U3aenue BGNU3N
NErkoBOCNNAMEHSIOWNXCA MaTepNanos 1
MaTepuarnos, KOTOpbIe BbI3bIBAIOT KOPPO3UIo. B
criyyae NosiBneHns biMa Ui OrHs U3BneknTe
BUMNKY N3ENNS N3 PO3ETKN.

He HakpbiBaiiTe u3aenve Bo Bpems paboTel.
[NaHHoe 06opy/i0BaHe He NpeHa3HaueHo Ans
Wcnonb3oBaHus Nuuamu (Bkiovas geTteil) ¢
OrpaHuyeHHbIMU d)VISVI"IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMK N
YMCTBEHHbBIMM CNOCOGHOCTAMM, a Takke nuuamu
C HEZI0CTATOUHBIM OMBLITOM UM 3HAHUSIMU.
[aHHble nuua mMoryT pabotaTb ¢ 06opyaoBaHuem
TOMbKO Moz; MPUCMOTPOM NIOAEN, OTBEYAIOLLMX

3a ux 6e30NacHOCTb, 1 NOCNe NPOXOXAEHUS
COOTBETCTBYIOLLEro MHCTPyKTaxa. Heobxoaumo
cneauTs 3a TeM, YToGbI AETU He rpanu ¢
o6opyaoBaHuem.

TPAHCIMNOPTUPOBKA U XPAHEHUE
+ HapexHo 3akpenuTe ugenue Ha Bpems
TPaHCTIOPTUPOBKY Ai71st NPEAOTBpaLLeHs
NOBPEXAEHNIA NN aBapUii.
XpaHuTe U3aenue B 3aNepToM NOMeLLEeHN NS
npeaoTBpaLeHns 4OCTyNa K U3aenuio AeTew unn
NOCTOPOHHUX NNLL.
NPEAYNPEXKAEHWE: Bo epems
TPaHCTMOPTUPOBKM U3[IENNE MOXKET CMECTUTBCS
VN NepeBepHyTLCA. ITO MOXET NPUBECTM K
TpaBMaM 1 NOBPEXAEHMIO UMyLLECTBa.
* VI3BnekuTe BUMKY U3 HAaCTEHHOI PO3ETKM.

SK Slovenéina

Pévodné pokyny

Symboly na vyrobku

(Obr. 1) Postupujte opatrne a pouzivajte
vyrobok spravnym sposobom.
Tento vyrobok mdze sposobit’
vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0sob.

(Obr. 2) Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a
uistite sa, Ze porozumiete uvedenym
pokynom.

Stiahnite si UpInu verziu navodu na obsluhu z Easti

,PODPORA" na webovej lokalite www.husqgvarna.com

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY

VYSTRAHA: Preitajte si vietky
bezpec¢nostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
mobze sposobit’ zasah elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazké zranenia.
Vyrobok sa nepokusajte rozoberat’ ani opravit'.
Zasuvky striedavého pradu nepripdjajte ku kovovym
predmetom.
Pouzivajte schvalent uzemnenu a neposkodenu
elektricku zasuvku.
Pravidelne kontrolujte, ¢i napajaci kabel nie je
poskodeny. Ak je napajaci kabel poskodeny,
vyrobok okamzite odpojte.
Vyrobok nedvihajte za napéjaci kabel. Pri odpajani
vyrobky od elektrickej zasuvky tahajte za napajaciu
zastréku. Netahajte za napajaci kabel.
UdrZiavaijte vSetky kable a predlzovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte na to, aby
sa napdjaci kabel nezachytil vo dverach, plotoch
a podobne.
Vyrobok necistite vodou.
Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.
Nepouzivajte poSkodent nabijacku ani akumulator.
Nepouzivajte vyrobok v pripade rizika bleskov.
Vyrobok pouZivajte iba vo vnatornych priestoroch
s dobrym vetranim a spravnou teplotou.

Z-folding

Vyrobok nevystavuijte sineénému Ziareniu. Vyrobok
nepouzivajte vonku alebo vo vihkych podmienkach.
Nepracujte s vyrobkom, ked mate mokré ruky.
Vyrobok nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré sposobuiju
kordziu. V pripade vyskytu dymu alebo ohia odpojte
zastréku vyrobku.

Pocas prevadzky vyrobok nezakryvajte.

Tento spotrebi¢ nie je uréeny na pouZzitie

osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial

tieto osoby nie sti pod dohladom alebo ak

neboli poucené o pouzivani spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost. Deti by mali

byt pod dohladom, aby sa zabezpedilo, ze sa so
zariadenim nehraju

Preprava a skladovanie

« Pocas prepravy vyrobok bezpe¢ne upevnite, aby ste
zabranili poskodeniu alebo nehodam.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

VYSTRAHA Vyrobok sa méze pocas

prepravy prevratit' alebo pohnut. Méze to

sposobit’ zranenie oséb a poskodenie majetku.
« Zastréku odpojte z elektrickej zasuvky.

SL Slovensdina

Izvirna navodila

Simboli na izdelku

(SI. 1) Bodite previdni in uporabljajte
izdelek pravilno. Ta izdelek lahko
povzroCi hude poskodbe oziroma smrt
upravljavca ali drugih.

(Sl. 2) Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo
ter jih razumeti.

Celotna navodila za uporabo si oglejte v razdelku

"PODPORA" na naslovu www.husgvarna.com.

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna
opozorila in vsa navodila. Neupostevanje
opozoril in navodil lahko povzrogi elektricni
udar, poZar in/ali resno po$kodbo.
Izdelka ne poskusaijte razstaviti ali popravljati.
Vticnice za izmenicni tok se ne smejo dotikati
kovinskih predmetov.
Uporabljajte neposkodovano ozemljeno
homologirano omrezno vtinico.
Redno preverjajte, da napajalni kabel ni
poskodovan. Ce je napajalni kabel poSkodovan,
izdelek nemudoma odklopite.
Izdelka ne dvigujte za napajalni kabel. Izdelek
odklopite iz stenske vticnice tako, da izvlecete
napajalni vti¢. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.
Pazite, da kabli in kabelski podalj$ki ne pridejo v stik
z vodo, oljem in ostrimi robovi. Napajalni kabel se
ne sme zatakniti med vrata ali za ograje oziroma
podobne predmete.
Izdelka nikoli ne ¢istite z vodo.
Izdelek hranite zunaj dosega otrok.
Ne uporabljajte poSkodovanega polnilnika
akumulatorskih baterij ali akumulatorske baterije.
Izdelka ne uporabljajte v primeru nevarnosti udara
strele.
Izdelek uporabljajte v zaprtih prostorih, v okolju z
dobrim zragenjem in primerno temperaturo.
Izdelek hranite zasciten pred soncem. Izdelka ne
uporabljajte na prostem ali v mokrem okolju.
Izdelka ne upravijajte z mokrimi rokami.
Izdelka ne uporabljajte v blizini gorljivih materialov
ali materialov, ki povzrocajo korozijo. V primeru
dima ali pozara izvlecite napajalni vti¢ izdelka.
Izdelka med delovanjem ne prekrivajte.
Ta stroj ni namenjen uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroci) z omejenimi telesnimi, zaznavalnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe z nezadostnimi
izku$njami in znanjem, razen ¢e jih pri uporabi
nadzoruije ali jim o uporabi svetuje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost. Otroci morajo biti pod
nadzorom, da se s strojem ne igrajo.

PREVOZ IN SKLADISCENJE

Izdelek varno pritrdite na prevozno sredstvo, da se

izognete poSkodbam in nesre¢am.

Izdelek skladi¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da

otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z

izdelkom, do izdelka ne morejo dostopati.
OPOZORILO: izdelek se lahko med
transportom obrne ali premakne. To lahko
povzrodi telesne poskodbe in materialno
$kodo.

« Odklopite vti¢ iz elektri¢ne vticnice.

SR Srpski

Originalna uputstva

Simboli na proizvodu

(Sl.1) Budite paZljivi i koristite proizvod na
pravilan nacin. Ovaj proizvod moze
prouzrokovati teSke telesne povrede ili
smrt rukovaoca i drugih osoba.

(Sl. 2) Pre koriS¢enja proizvoda pazljivo
progitajte korisnicko uputstvo i budite
sigurni da ste ga razumeli.

Preuzmite kompletno uputstvo za rad u

odeljku ,SUPPORT* (podrska) na veb-sajtu

www.husqvarna.com

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA
UPOZORENJE: Procitajte bezbednosna

upozorenja i uputstva u celosti. Nepostovanje
upozorenja i uputstava moze da dovede do
strujnog udara, pozara i/ili te$kih telesnih
povreda.
Ne rastavljajte i ne popravljajte proizvod.
Nemojte povezivati uti¢nice za naizmenicnu struju
na metalne predmete.
Koristite odobrenu uzemljenu mreznu uti¢nicu koja
nije oStecena.
Redovno proveravajte da kabl za napajanje nije
osteéen. Odmah iskopcajte proizvod ako je kabl za
napajanje ostecen.
Nemojte podizati proizvod za kabl za napajanje. Da
biste iskopcali proizvod sa mrezne uti¢nice, povucite
utika¢ kabla. Ne vucite kabl za napajanje.
Drzite sve kablove i produzne kablove dalje od
vode, ulja i ostrih ivica. Uverite se da kabl za
napajanje nije prikljesten vratima, ogradom ili sliénim
stvarima.




Nemojte Cistiti proizvod vodom.

DrZite proizvod van domasaja dece.

Nemojte koristiti punja¢ baterije ili bateriju koji su
osteceni.

Nemojte koristiti proizvod ako postoji opasnost od
grmljavine.

Proizvod koristite samo u zatvorenom prostoru gde
je dobar protok vazduha i ispravna temperatura.
Drzite proizvod podalje od sunéeve svetlosti.
Nemojte koristiti proizvod na otvorenom prostoru ili u
vlaznim uslovima.

Ne koristite proizvod vlaznim rukama.

Nemojte koristiti proizvod u blizini zapaljivih
materijala ili materijala koji mogu da izazovu
koroziju. Izvucite utika¢ kabla iz proizvod ako se
pojave dim ili vatra.

Nemojte pokrivati proizvod je tokom rada.

Uredaj ne bi trebalo da koriste osobe (ukljucujuci
decu) ogranicenih fizickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti, ili osobe kojima nedostaje znanje i
iskustvo, osim ako ih osoba odgovorna za njihovu
bezbednost ne nadgleda ili im ne da uputstva koja
se ticu kori§¢enja uredaja. Potrebno je vrsiti stalni
nadzor nad decom da biste bili sigurni da se ne
igraju sa uredajem.

TRANSPORT | SKLADISTENJE
«+ Da biste sprecili nezgode i ostecenja, dobro fiksirajte
proizvod prilikom transporta.

. Cuvajte proizvod u zaklju¢anoj prostoriji da biste
sprecili neodobren pristup deci i drugim osobama.

UPOZORENUJE: Proizvod moze da se
prevrne i pomeri tokom transporta. Moguce
posledice su povrede i oSte¢enje imovine.

« Iskljucite utika¢ iz uticnice.

SV Svenska

Bruksanvisning i original

Symboler pé produkten

(Fig. 1) Var forsiktig och anvand produkten
pa ratt satt. Den har produkten
kan orsaka allvarlig eller livshotande
skada for anvandaren och andra.

(Fig. 2) Léas noggrant igenom
bruksanvisningen och se till att du
forstar innehallet innan du anvander
produkten.

Ladda ner den fullstandiga bruksanvisningen i avsnittet

SUPPORT pa www.husqvarna.com/se

VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING: Lss alla sakerhetsvarningar
och alla anvisningar. Om du inte foljer
varningarna och instruktionerna kan det leda
till elektriska stotar, brand och/eller allvarlig
skada.
Forsok inte att ta isér eller reparera produkten.
Anslut inte vaxelstromsuttagen till metallféremal.
Anvand ett godkant jordat uttag som inte &r skadat.
Kontrollera regelbundet att stromkabeln inte ar
skadad. Koppla omedelbart bort produkten om
strdmkabeln &r skadad.
Lyft inte produkten i stromkabeln. Koppla bort
produkten frén végguttaget genom att dra i
néatkontakten. Dra inte i strdmkabeln.
Ha inga sladdar och skarvsladdar néra vatten, olja
och skarpa kanter. Var uppmarksam sa att inte
stromkabeln klams i dérrar, stangsel eller liknande.
Rengor inte produkten med vatten.
Hall produkten utom rackhall fér barn.
Anvand aldrig skadade batteriladdare eller batterier.
Anvand inte produkten om det finns risk for aska.
Anvénd endast produkten inomhus i miljder med bra
luftfléde och ratt temperatur.
Utsatt inte produkten for solljus. Anvéand inte
produkten i regn eller under vata forhallanden.
Anvand inte produkten med vata hander.
Anvénd inte produkten nara brandfarliga material
eller material som kan orsaka korrosion. Dra ut
natkontakten till produkten vid rokutveckling eller
brand.
Satt inte pa nagot lock 6ver produkten under drift.
Apparaten &r inte avsedd fér anvandning av
personer (inklusive barn) med olika funktionshinder
eller bristande erfarenhet och kunskap. De far
endast anvénda apparaten under uppsikt eller om
de far instruktioner om anvandning av apparaten av
en person som ansvarar for deras sékerhet. Barn
ska Gvervakas for att garantera att de inte leker med
apparaten.

TRANSPORT OCH FORVARING
+ Fast produkten ordentligt under transport for att
forhindra skador och olyckor.
+ Forvara produkten i ett last utrymme for att férhindra
atkomst for barn eller personer som inte &r behériga.
VARNING: Produkten kan viita eller
rora sig under transport. Detta kan leda till
personskador och skador pa egendom
« Koppla ur stickproppen fran vagguttaget.

TR Turkge

Orijinal talimatlar

Uriin Gizerindeki semboller

(Sek. 1) Dikkatli olun ve triint dogru kullanin.
Bu driin, strlcti ya da baskalari
acisindan ciddi yaralanmalara veya
oliime neden olabilir.

(Sek. 2) Bu Griind kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
talimatlari anladiginizdan emin olun.

Kapsamli kullanim kilavuzunu, www.husqvarna.com

adresinde, "DESTEK" bolimunden indirin.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Tim guvenlik uyarilarini ve
talimatlari okuyun. Uyarilar ve talimatlarin géz
ardi edilmesi elektrik garpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Uriinii pargalarina ayirmaya veya onarmaya
calismayin.
AC gikislarini metal nesnelere baglamayin.
Hasarli olmayan onayli ve topraklanmis bir duvar
prizi kullanin.
Gug kablosunda hasar olmadigini diizenli olarak
kontrol edin. Gii¢ kablosu hasar gériirse Grliniin
baglantisini derhal kesin.
Uriinii giig kablosundan tutup kaldirmayin. Uriinii
duvar prizinden gikarmak icin elektrik fisini gekin.
Gug kablosunu gekmeyin.

Tim kablolari ve uzatma kablolarini sudan,

yagdan ve keskin koselerden uzakta tutun. Giig
kablosunun kapllara, citlere veya benzeri yerlere
takilmadigindan emin olun.

Uriinii suyla temizlemeyin.

Urlinti gocuklardan uzakta tutun.

Hasarli aki veya akii sarj cihazi kullanmayin.
Yildinm diisme riskinin oldugu zamanlarda Griint
kullanmayin.

Uriindi yalnizca iyi hava akisina ve dogru sicakliga
sahip kapall mekanlarda kullanin.

Uriint giines I1sigindan uzak tutun. Uriint dis
mekanlarda veya islak kosullarda kullanmayin.
Uriindi 1slak elle kullanmayin.

Uriind, yanici malzemelerin veya korozyona neden
olabilecek malzemelerin yakininda kullanmayin.
Duman veya ates tespit ederseniz triinlin elektrik
figini gekip gikarin.

Calisma sirasinda GrGiniin Gzerini kapatmayin.

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi
tarafindan gozetim altinda tutulmadiklari ya da
cihazin kullanimina iliskin talimatlar saglanmadikca,
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirli olan
ya da gerekli deneyim ve bilgiye sahip olmayan
kisiler (cocuklar dahildir) tarafindan kullaniimak
uzere tasarlanmamistir. Cihazla oynamadiklarindan
emin olmak igin gocuklar gézetim altinda
tutulmaldr.

TASIMA VE DEPOLAMA

+ Hasar ve kazalari 6nlemek igin tasima sirasinda
Urlind giivenli sekilde baglayin.
+ Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Urlind kilitli bir alanda tutun.
UYARI: Uriin, tasima sirasinda devrilebilir
veya hareket edebilir. Bu, kisisel yaralanmalara
ve esyalarin hasar gérmesine neden olabilir.
« Fisi duvar prizinden ¢ikarin.

UK YkpaiHcbka

OpuriHanbHi iHCTPYKUT

CvimBonu Ha BUpoGi

(Man. 1) BynbTe obepexHi i1 BUKOpUCTOBYIiTE
BUPI6 HaNeXHUM YnHOM. BiH Moxe
CNPUYUHNTY Cepiio3Hi TpaBMK abo
3aruGerb OnepaTopa Yu CTOPOHHIX
0oci6.

(Man. 2) Mepeq BUKOPUCTAHHAM BUPOBY
YBa)HO NpounTaiiTe NOCIGHUK
KOpucTyBaua il nepekoHaiitecs B
TOMy, O B/ 3p0O3yMinu HaBeseHi B
HbOMY BKa3iBKM.

[ins 3aBaHTaXeHHs MOBHOI Bepcii NociGHuka

kopucTysaya nepeiiaite y Bknaaky «MIATPUMKA» Ha

caiiti www.husqvarna.com

BAXIMBI IHCTPYKUIT 3 TEXHIKA
BESIINEKN

I'IOI'IEPEJ:[)KEHHH: MpouwnTaiite BCi

nonepeKeHHs i iHCTpyKuii. HeaoTpumaHHs
nonepekeHb 1 IHCTPYKLi MOXe npussecTu
[0 YPaXKeEHHS eneKTPUYHIM CTPYMOM, NOXeX
Ta/abo THKKUX TpaBM.
3abopoHeHo po3GupaTh YK PEMOHTYBaTH BUPIG.
He nig’epHyiiTe MmeTanesi npeamMeT 4O PO3ETOK
3MiHHOrO CTpyMy.
BukopucTOBYiiTE TiNbKN HEMOLIKOMKEH]
cepTudikoBaHi eNeKTpUYHI PO3eTKM i3
3a3eMIEHHSIM.
PerynsipHo nepesipsiiiTe LHYP XWBMEHHS Ha
HasIBHICTb NOLUKOXEHb. Y pasi NOLIKOMKEHHS
LUHYpa XWUBMEHHS HeraiHo Bia'eaHaiiTe BUpI6 BiA
eneKTpomepexi.
BabopoHeHo nipjimaTy BUpi6, TpUmatoum oro
3a WHYpP xuBeneHHs. LLLo6 Big'eaHaTy BUpi6 BiA
HaCTiHHOI PO3ETKW, BUTATHITL LUTENCeNbHY BUNKY. Y
YKOAHOMY pasi He TATHITb 3a LUHYP XUBMNEHHS.
MuneHyiiTe, WoG yci kabeni Ta NoAoBXyBanbHi
wHypu 6ynn sikomora Aani Big BoawW, onuem i
rocTpuXx KyTiB. MepekoHaiTecs, Lo WHYP XUBNEHHA
He 3/1aBNEHO 1BEPUMA, Oropoxeto abo iHWNMK
npeameTamu.
3abopOHEHO MUTU NPUCTPI BOAOLO.
Tpumaiite Bupi6 noaani Bin Aiten.
He BUKOPUCTOBYIiTE NOLIKO[AXKEHNI 3apAAHNI
NPUCTPIN YK akyMynsTop.
He BukopucToByiiTe BUpi6 y Micusix, Ae icHye
Hebesneka yaapy 6nvckasku.
BukopucTtoByBaTh BUpIG cnia Tinbkv y Ao6pe
BEHTWILOBAHNX NPUMILLEHHAX 3@ HANEXHOT
TemnepaTypu.
He sanuwaiite npucTpiii Ha coHuj. He
BUKOPUCTOBYIiTE BUPIG HaaBopi abo B ymoBax
niABuLLEHOT BONOrocTi.
He npatyoiite 3 BUpoGoM, TprMaroum noro
BOMOTMMM pyKamu.
3abopoHeHo B1KopucToBYBaTH BUPI6 No6nuay .
nerkosanmmcTx abo koposiiHux Matepianis. Y pasi
MOSIBIA UMY Y BOTHIO BUTSITHITL LUTENCENbHY BUAMIKY
BUPOGY 3 PO3ETKM.
BabopoHeHo HakpvBaTu BUPIG Mia yac po6oTu.
Lleit npunapa He npusHaveHuin Ans ekcnnyatauii
ocobamu 3 06MexXeHUMU Di3UYHUMU, CEHCOPHUMMN
260 NCUXIHHAMN MOXNIMBOCTSMM 360 TUMK, AK
He MaloTb 10CBifly Ta 3HaHb (y TOMy Yucni
AiTbMK), XiBa LLO BOHM KOPUCTYIOTLCSA BUPOBOM
nif HarnNsaoM BiANOBIAanbHOI 3a ixHio Geaneky
0cobun abo HanexXHUM YUHOM NPOIHCTPYKTOBaHI Heto.
HeobxigHo Harnsaatv 3a AitbMu, Wo6 BOHW He
rpanucs 3 UM npunaaom.

TPAHCIOPTYBAHHA TA
SEEPIFAHHH
Mif vac TpaHCNoPTyBaHHs 3akpinnioiTe BUPIG
6E3MeyHNM YMHOM, LI0B YHUKHYTY NOLIKOMKEH |
HeLacH1x BUnagKis.
3Bepiraiite BAPIGC y 3aKPUTOMY NPUMILLEHHI, KyAW
He MaTUMyTb 0CTYNY AiTh i 0co6y 6e3 HanexHoi
niAroToBKN.
NONEPEMKEHHA: nig vac
TPaHCMOPTYBaHHA BUPIG MOXe nepesepTaTics
aBo pyxaTucs. Lie moxe npussecTut a0
TpaBMyBaHHS NMIOAEN | NOLWKOMKEHHA MaltHa.
« Big'eaHaiite wrencenbHy BUNKY Bif HacTiHHOT
po3eTku.

VI Vietnamese

Céc chi d&n ban dau

Céc ky hiéu trén san phdm

(Hinh 1) Cén than va st dung sanJ)ham chinh
x&c. San phdm nay c6 thé gay rti ro
trong thuong hodc ti vong cho ngudi
van hanh hoac ngudi khac.

(Hinh 2) Vui long do¢ ky sach huéng dan van
hanh va chéc chan ban da higu r5 cac
chi dan trudc khi st dung san phdm
nay. -

Tai xudng toan bd hudng dan st dung trong phan "HO

TRO" tai www.husqvarna.com

CHI DAN AN TOAN QUAN TRONG
CANH BAO' Boc toan bé canh béo an

toan va toan bd hudng dan. Khong tuan theo
nhitng canh bao va chi dan cé thé gay dién
giat, gay chay va/hoac trong thuong.
Khéng dudgc cd géng théo rdi hodc slra chita san
pham.
Khéng dugc két néi 6 AC véi vat béng kim loai.
« S0 dung 6 cam Iuéi dién dugc néi dat dugc duyét
khdng bi héng.
« Thuding xuyén kiém tra tlnh  trang hu hong clia day
dién. Lap tirc ngat két ndi san pham néu day dién bi
héng.
Khong nhéc sén pham bang day dién. D& ngat két
nol san pham khoi & cam dién 1udi, hay rat phich
c&m dién. Khong dugc kéo day dién.

Dé tatca cap va cap kéo dai tranh xa nudc, dau va
cac canh sic. Dam bao day dién khéng bi ket vao
ctra, hang rao hoac vat tuong tu.

Khéng vé sinh san pham bang nudc.

Gilt s&n phdm tranh xa tré em.

Khéng st dung bd sac pin hodc pin bi hdng.
Khéng dugc st dung san phdm khi co rdi ro sét
danh.

Chi st dung san pham trong nha, & méi trudng c6
ludng khéng khi luu théng va nhlet d6 chinh xac.

Gilt san phan_-l tranh xa anh mat trgi. Khong dugc st
dung san phdm ngoai trdi hodc trong digu kién &m
udt.

Khéng dugc van hanh san pham khi tay uit.

Khong dugc st dung san pham gan cac vat ligu dé
chay hoac cac vat liu c6 thé &n mon. Rut phich
c&m san phdm néu c6 khoi hoac Iira.

Khéng dugc che phi san pham khi dang van hanh.
Ngudi (bao gém tré em) c6 stic khde kém, suy yéu
kha néng cam giac hoac tam than hay thiéu kinh
nghiém va kién thiric khong duogc st dung thiét bi
nay, trir khi ho dugc giam sat hodc c6 hudng dan st
dung thiét bi tor mot ngudi chiu trach nhiém cho su
an toan cua ho. Rhal giam sat tré dé dam bao tré
khéng nghich thiét bi.

VAN CHUYEN VA BAO QUAN

+ Thao san phdm an toan trong khi van chuyén dé
ngan hu hong va sy ¢d.
« Gitt san pham trong khu vuc co khoa dé ngan tré
em hodc ngusi khéng c6 phan sy tiép can.
CANH BAO San pham c6 thé Iat hoac di
Y : \ chuyén trong khi van chuyén. Didu nay cé thé
dan dén thuong tich ca nhan va hu hong tai
san.
« Ngét két néi phich cdm khéi 8 c&m tudng.
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